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Dopisi naj se frankirajo. Rokopisi se ne vralajo.
UredniStvo: Kmaflova ulica 8t. 5, (v pritlicju ieve), telefen §t. 34.

po dogovoru. -
Na pismena narolila brez istodobne vposiatve narolnine se ne ozira.

Za inozemstvo celo leto . . . . . . . . .
Upravaistve : Knaflova ulica 5, (spodaj, dvorisce levo), teicfon $t. 85,

koli R s e === — e e =
secta i@
pia Najnovejse vesti. — Brzojavna in telefonska poroéila ,Slov. Narodu*.
Grof Tostoj Y. Nov spomenik y parlamentu. vati in izvesti potrebne reforme in Kmeﬁjska dmiba in
rav- M. — Petrograd, 23. novembra. Dunaj, 23. novembra. V stebri- | ker je upati, da lahko vladno veéino g T
31 Vieraj so se vrsile tukaj velikanske | 3¢u driavnega zbora se je véeraj od- | doseZe, se sabor odgodi ¥ SV ho poga- llé]tCIJStVO.
e ;alne slavnosti dijaStva na aniver- | kril kip poljskega parlamentarca | Janj na nedolocen Cas. Po precitanju Vsakdo. k : ) 2
cah. Mnogo govornikov se je v svo- | Opolonarja viteza Javorskega. Her- | reskripta pozivlje ban poslance, da | !).Sak_l. Ty PO “’f’t.zm"'m. D e
h }:{'O\'(ﬂ'ih 5])01ni11j310 ruskcga ve- ma ,j" delo l)‘ﬂ‘jﬁkt"ga kipal‘ja Stani- ra) se }Knla:]u_ﬁkll}).l_lh v “_J‘““ \ klu‘[(a. na l' ezell, Inorz} prizna -l. (d-‘.‘-v(l ?’.ﬂ. pr({_
; likana in kon&no so dijaki zapeli tu- | slava pl. Levandovakega. dralo k sluzbi bozji. Precitanje kra- | speh orili nditelii V lf?"“tfmq-"?'i;
bt i " o . B Sk . . :j_e"ega reskri])tu SO S]Jrl'jt_’]i I,U,gjanci vee storill ucdite J1. ecino Il]t‘tl_jl‘- |
ro Se b TL) <o - . PR} - .w e gt - . . 2 : . - z . Sh s B - -
. .:\_';m %?:Utlﬁttt:l\i Jttlt:i]ia‘]:relzianp?gglt; E!;l 59.1.9 Z_?ll‘mlﬂk?ﬂl sveta. | = vzkliei: »Zivio hrvaski kralj! Ab- podruznic hfl.llala!l(r\'ll.l_ 11(-1_tvlj§: l’!jl
— genr SRR : PR PJe€! Dunaj, 23. novembra. Prve dni | zug madzarski eksponent '« vseh podruznicah so bili uéitelji naj-
d - "m“d‘l.. p.”redltl del.nonstracue, decembra se snide zelezniski svet dr- delavnejsi ¢élani. Koliko uéiteljev je
er- rektor pa jih Jo I"Ff‘.go\‘;onl’_.dakso,‘d; zavnih Zeleznic k posvetovanju radi Usoda bosanskih emigrantov. ¢b novem letu hodilo od hise do hisé
,ga' """f‘"‘tr‘:‘(kl-]fv (l‘p};?tl e rtfe VIROse 80 reorganizacije  zelezniske uprave. Solun, 23. novembra. Osem bo- | in pobiralo udnino za kmetijsko
- 50 V SRR 55088 z.a)a‘p - Prvi teden bodo delovali posamezni | sanskih emigrantov je bilo od neke | druibo. Dostikrat je bilo treba pro-
'da K “ — OQC‘SE; 23. .HO_VGIIIbI'!l- Tu- | odseki, v drug‘t:m tednu decembra pa | Lholgarske cete v okolici Strumnice | £iti, kakor h_1 bil p'rn.uxl 'llllluqil‘!l_]u
o ka)snje prebivalstvo je jako razbur- | se bo razpravljalo v plenumu. ugrabljenih in odpeljanih. Kam so | za se, predno je dobil udnino. Prire-
to‘; Jeno, k(‘r Je ‘nlt'Stlll naci‘llllk pre.po' lllspt‘kcijsko p()t()\'allje dalmatillSke" biu ml;)elja_:ni in kaj sSe ji‘ Z lljillli Zg0- J};lll .Hf} \'(“!“-E‘ll('t‘ AY llrl(l ]J(N:ll:u'znl('i'.
vedal vsako zalno zborovanje, oziro- = : T ii dilo, je popolnoma neznano. Prepu- Trudili so se, da so ustanovili Solske
. . . . ga cesarskegy namestnika Nardellija, s 23 - 2T
) ma vsak izraz Zalovanja nad smrtjo - . . i&eni so svoji usodi in milosti &eta- | vrte, kjer so gojili sadjarstvo. Koli-
R63 Tolstega. Mnogo dijakov je véera) ) Llld(‘r,._.l IlO\'t’l-llhI‘il. Dalinatin- Sev. 1o uciteljev si je ravno s tem, da so
) demonstriralo. Bati se je velikih iz- Sl‘:‘,""f?’amkl [}ames"“k I\.an.l(*lh 88 e silili z napravo Solskih vrtov, nako-
e véeraj povrnil v Zader iz inspekei)- Kolera. 2alo  sovselivo obianoy. Kast 3o
Petrograd, 23. novembra. Ves | Skega potovanja po Dalmaeiji. Rim, 23. novembra. V zadnjih | ,,:iglil, da ima uéitelj, ako je v Sol-
‘rud nekaterih poslancev ruske du- | Srbski prestolonaslednik rekonva- | 24. urah so obolele v nmsk{ provinel | skem vrtu pridelal malo krompirja
. izposlovat: pri ministrskem pred- lescent. 4 osebe za kolero in ena je bolezni | i zelenjave, neizmerne koristi od

~ednikn Stolypinu, da se ¢itajo ma-
¢ zadusnice za umrlega grofa Tol-

Belgrad, 23. novembra. Prestolo-
naslednik Aleksander se poéuti Ze

podlegla.
Kolera ng Turskem,

vrta. Nikdo ni mislil na to, da bi uéi-
telj za par kronie dobil toliko sveta

vse ~tega, je ostal brezuspesen kljub te- jako dobrega. Vest o ozdravljenju Carigrad, 23. novembra. Kolera lahko v najem, kjer bi bil pa lahko
\;cf: nu, da je Stolypin sam lu'l- zelo na- | prestolonaslednika je provzrodila v | fe vedno razsaja in skoraj se sme tr- | ¥€5 svet }N?!rahll za se in ne vecji .(!vl
dne -\_[nll,lt‘;l._Tn;stt'll_lll lll'i!t' m;.nl \ellllke celi drzavi veliko radost in veselje. | diti, da zahteva vedno veé Zrtev.Tako i]a dl';.‘\'(‘?l;u(‘o. K;)thko S0 kmll’e‘h ?cnf-
simpatije do njega. Tozadevna odlo- % = s s . . o=t nif 1 stroskov z vrtom in koliko truda
se citey je prepuscéena sv. sinodu. Tudi Bolezen belgijske kraljice. g\'?lllga;;:;?in 0110(};&;,]6;:2::0“211;1};3%- z vzgojo drevesec. Ravno uéitelji so s
re- posredovanje metropolita Antonija Bruselj, 23. novembra. V senatn aQ . o - solskimi vrti najveé pripomogli, da
s ST : e AT . b ! le za kolero 38 oseb, do¢im je samo . . : : : -
ki je grofa Tolstega zelo visoko ¢islal | Je bila podana izjava, da se je bole- e hetal E se je kmec¢ko ljudstvo jelo zanima‘i

‘g Ak . ST e Tt 3 B, 27 g il tekom véerajSnjega dne zahtevala ta - , S - -
in se je svoj ¢as pri ekskomunikaciji z?n'belgljske l\ral,]l(:? obrnila na bo- bolezen v Carigradu 22 smrtnih | 22 Wmno sadjarstvo. Potom sSolskih
iva -:n-zvmal_ za njegu: so bila brezuspes- | lje in da bo kraljica v kratkem irtev. Poleg tega je obolelo med voja- vrtov jc-.'. rastlo potem za'nimunje za
1[?3 ; ::.“k._«r je v sv. slniulu” ;.l;l]e.de tega | ckrevala. Stvom nanovo véeraj 16 oseb za kole- Ere:'tis;i{c«)b‘l;pl?tfjslggj druibq. \ \"g'.a-
adu ""‘Z‘:;‘J“ 1"}’;"’]““1“‘11,“"‘”1‘1 Jelll_‘ e Bolgarska cesarska dvojica ma Du- | ro, 11 slu¢ajev pa je konéalo s smrtjo. > ;1"‘(:115 oél (;at?;ejg 111 E01 t“;". -‘-Iig-hlt"-lllf‘q'
nih esa, 23. novembra. V ulici Te- naju. . 10 . e ucitel] ianko pri-
| cbaskaja so priredili dijaki radi za- Sellin; 35 movembve: TEalior po: Angleske .snfragetke na delu. ‘ dobl}, tda. S0 S(]:'];Oprl_}e!l tudi dl‘l‘..gllfl
ent ranitve zalnih zborovanj v preslavo - v . . bosta od London, 23. novembra. Ko se je | »novolarys, atere je priporocala
' N el s . il roca tukajdni »Dnevnike, ta " TR = mir = : kmetijska druzba. Tako je polagoma

olstojevega spomina velike demon- potovala januarja meseca car Ferdi- | Y¢eraj vracal ministrski predsednik B3 IROa. P Je polagom
stracije. Nastopil je cel bataljon po- | om0 5 i1 eariea Eleonora na D haj Asquith domov, so se prerile do nje- | S pomocjo uciteljev  in naprednih
ega icajev, ki je demonstrante razgnal. | o - b oz titate nasemn eesarjl:: govega voza sufragetke, ki so razbile l'um*t()vzf](‘e:' _pogﬁala druzba to, kar
' \Vee demomstrantov je bilo aretira- k SOletnic: sipe njegovega voza. Policija je ta- | J€ da“f‘t‘- A thalo"an.lf:{n P& mora-
— nih. Bati se je, da se izgredi Se v veé- Ay koj nastopila in aretirala okoli 100 | M© priznati, da kmetijska druzba
rne “m U,b,.“.;g“ ponove. rvas S r, : Imriteljic za ienske praVim. 7£n5ke Il{l'((lil!-‘ ni ?::l'(lﬂ!i.h l'f‘-nlla dPI(r\':_ln,!R
lee Sasjeka, 23. novembra. VZeraj Zagreb, 3. novembra. Danes se | go pato sle pred stanovanje ministr- uciteljev. Klerikalei S0z zavistjo
e sjutraj okoli 8. je dospel semkaj vlak | je seSel hrvaski sa,ho.r k. zasedanju. | gkega predsednika, kjer je bila le gledali na d.elov‘gn_]e uéiteljev. Bog
s - truplom velikega pisatelja in mi- | Ob 11. uri dopoldne je pozval zastop- majhna policijska straza, tu so za- vg.da_!. da bi nas .kmet “"?hl:,_d“ Je
2o Jeca grofa Leva Nikolajeviéa Tol- | nik vlade, najstarejSega c¢lana sabe- | zo10 zopet demonstrirati. Cez nekaj véitel) v resnicl njegov najvecji pri-
“tega. Tolstojevi (}tr(.r('i in kmetje so | ra, Erazma Har(':'l.("'a, na_ik pll:e}'-zalll.e ¢asa pa je bila poliqijska posadka ,()‘ate},]b.‘ I\:tl.siop.lh sov_:;alr:kr:tt b'p::?n
' je nesli rakev od postaje ng Jasno Po- I'l'f}'l(lSEdS;;'O- .Barmc, od koa mu(]a z:- ojacena in se je posreéilo Zenske pre- t‘l'll: 1, tl} a@ OJd:Ol uvice 1.‘;_3. i{ﬂ!l
< ljano. Nepregledna mnoZica ljudstva | vahno aklamiran, preévzeme predsed- iti. 0 EIMeYe Venaarie iamerii. Aaxo
}i:’ o izkazala umrlemu pesniku na tej | stvo ter pozivlja najmlajse poslance, Rod Revol - ki pPa umciti \_‘Pll\' uciteljev? IlellSh.ll
k- poti zadnjo ¢ast. Pred sprevodom .so | naj prevzamejo mes‘to zaplsntkarJe“\:. ucija SO si najlx)l)s.e sn:edstvo. Treb.a_ Je
rosili kmetje velik napis na belem | Poslanee Radié, vodja hrvaske kmeé- New York, 23. no.vembrt!. »Asso- | kmeta nahujskati, da mora biti on
] platnu, glaseé se: »Lev Nikolajevié! | ke stranke, protestira proti izjavi, ki | ciete preste« poroéa iz Me:lnke: Na- | povsod samosvoj, da se ne sme pusti-
Spomin na Tebe je pri nas ubnnih | jo je podal ogrski ministrski predsed- | sproti sedanjemu predsedniku Diazu | ti voditi od drugih, posebno pa ne
kmetih ovekoveéen'« Za tem sta sle- | nik Khuen - Hedervary, v ogrskem | se pojavija zelo resna revolucija, ki od hbt‘ral(‘ev.. K-metu&kg druzbo
1k dila dva moéna oddelka dijakov, ki | drzavnem zboru na interpelacijo po- | obeta postati za nedan;o vliado skraj- | kmetom, to je Qosta.lg 13,?3 . geslo.
<o prepevali med potoma pesem | sianca Bartha. Staréeviéanec 'Pav_t*- no nevarna. Voditelji revoluecijonar- Kﬂém pa to proti volji uéitéljev do-
Vieénaja pamjate. Za temi so vozili li¢ stavi na predsednika vprasan)e, | cev so zbrani v okolici Cosihuirahi- | se¢i, ko imajo pri kmetijskih podrui-

na 4 vozeh vence. Na Jasni Poljani
s0 postavili rakev z mritvim wnesni-
kom v posehen kabinet, v katerem se
Je nahajala samo ena omara s knji-

zakaj bo hrvaski sabor ze v otvorit-
veni seji zakljuéen. Castni predsed-
nik Baréié odgovori, da mu je v te)
zadevi ravno toliko znano, kakor in-

ca. Revolucijonarne éete so napadle
tudi vojasnice v Orizaba in jih bom-
bardirale s topovi, viadnim &etam pa

nicah ravno uéitelji najveé vpiliva.
Treba je sklicati obéni zbor na tak
aan, ko mora uéitel) ostati doma v So-
li, pa bo sla stvar gladke. Koliko

cami in ena slika Tolstojevega brata. | terpelantu samemu in da ni nobene- | ti. ~ Pri tem se je streljalo na nje s | kmetov je pred odhodom na obéni
Nepregledna vrsta ljudi je defilirala | ga povoda za to odredbe. Nato se je | tedkimi ) Toreoon so re- | zbor doma obljubilo, da ne bo volilo

pred rakvijo umrlega pisatelja, aa se
poslovi za vedno od njega. Na &elu so
bili kmetje iz Jasne Poljane. Tolstoja
« pokopali na griéu v gaju Afonin,
kakor je to Tolstoj zelel

Astapovo, 23. novembra. Zelez-
niska uprava je dala vzidati v hiso,

napotila deputacija 16 poslancev po
bana dr. Tomasi¢a. Ban dr. Tnmn.ﬁlé
je najprej preéital kraljevi reskript.
V kraljevem reskriptu se med dru-
gim opozarja, da bo moral sabor re-
§iti ve¢ reformnih predlog, tako re-
formo Solstva in reformo kazenskega

s klerikalei, a tu so bili brez vodnika
in so padli v roke duhovnikom. Ker
se pa nas. kmet ne upa zameriti go-
spodu, zate je radi ljubega miru vo-
lil proti svoji volji in svojemu pre-
pri¢anju »same kmete« v odbor.
Kdor bi le kolitkaj dvomil, da vsi

Ljer je umrl grof Tolstoj, spominsko | in civilnega pravdnega reda. Dalie |'jn da ge je nadejati, da revolucijonar- | "ovi odborniki niso »pravi kmetjes,
loSéo z napisom: »Tukai je nmrl 20. | pa se glasi kraljevi reskript: »Ker | n, gibanje vendar uduse. ta ni pri Wg‘w Mnogo sem
novembra 1910 grof Lev Nikolajevié | pa za sedaj nima vlada ob strani ve- . pricakoval nadih kme-

Tolstoj.«

¢ine, s katero bi mogla uspesno aelo-

“tov, a, da bo pod geslom:
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sko druzbo kmetome, volil tak odbor,
to pa presega vse meje. Upam, da bo
zavedno uciteljstvo vedelo, kaj mu
je storiti. Treba Je razloziti ljudem,
da ga duhovniki in klerikalei sploh
vedno le viedejo in zlorgbhllo za
wo:e umazane namene, a ga vendar
Se nikdar niso tako osmesili, kakor
sodaj, ko je »take kmete« volil v od-
Lor Kmetijske druzbe. Zalostno!'

V Elsnerjevi dobi.

Dasi novi predsednik deZelnega
sodisca, Elsner, Se ni nastopil sluzbe,
vendar je Ze opaizati, da veje na so-
diS¢u oster protislovenski veter. To
se je pokazalo pri véerajSnji obrav-
navi Gaertner. Dasi ste bili toZenki

Slovenki, dasi se je razpravljalo
slovensko, vendar Je funkecijonar
drzavnega pravdnistva govoril iz-

kljuéno nemsko in je stavil tudi v
nemskem jeziku svoje predloge, kar
je v oc¢itnem nasprotju ne samo z
vso dosedanjo prakso, marveé tudi z
zakonom. Dasi je proti tej nezakoni-
tosti energicno protestiral odvetnik
dr. Oblak, vendar to ni¢ ni izdalo,
funkeijonar drzavnega pravdnisStva
se za ta protest ni zmenil ter je go-
voril naprej nemsko. Ne verjamemo,
da bi bil to storil na svojo pest in od-
govornost, marve¢ smo prepric¢ani,
da je dobil taksne instrukeije od zgo-
raj. Ta dogodek kazZe, Cesa se je nam
se nadejati pod Elsnerjem, ko Ze se-
rl'n pode slovenski jezik izpred sodi-
Fllsner niti Se ni nastopil svo-
Jega Zos] uul irstva.Ce se ne bomo pra-
VOCasno In 7z vso energijo postavili v
bran za naSe narodne pravice, bodo
nam Se celo tu v Ljubljani kar preko
no¢i germanizirali nasSe pravosod-
stvo. Zato bodimo budni in ne
spimo!

s¢a, KO

Vzklicna obravnava radi »Sofije«.
Vzkliena obravnava proti R.
Pustoslemsku radi prestopka tiskov-
nega zakona, zagreSenega s tem, da
Je odpotoval na kongres slovanskih
zurnalistov, ne da bi odlozil odgo-
vornega urednistva »Slovenskega
Naroda«, bo danes popoldne ob 4. v
razpravni dvorani tukajSnjega de-
zelnega sodis¢a. TozZenee je bil pri
zadnji obravnavi obsojen v denarno
globo 10 K. — Upamo, da bo dezelno
sodisée, uvazuje principijalno vaz-
nost slucaja, dalo moznost, da i1zrece
svojo sodbo najvisja kompetentna in-
staneca. Zato se nam gre v prvi vrsti.

Kako se zavzemajo klerikalei za
svoje uradnike?

Nedavno tega se je zglasil pri
voditelju klerikalne stranke dr. Su-
stersi¢u slovenski uradnik, ki je, kar
zlasti poudarjamo, klerikalnega mi-
-1_]011_]d ter ga prosﬂ da naj v neki

LISTEK.

Na robu prepada.

Povest; spisal F. R.
(Dalje.)
IV.

Olga Svetlinova je po¢ivala na
vaskem pokopaliséun. Njen oce je bil
vse v red spravil, z mirom in s sizur-
rostjo izkuSenega trgovea in se je po-
tem pripravil, da se vrne v Trst.

Pred odhodom je imel Se Jolg
pogovor s svojim zetom Svetlinom o
yremozenjskih  vprasanjih. Olga je
bila ze pred meseci ng zeljo lastnega
oceta napravila oporoko, s katero je
kampanjo in vse svoje drugo premo-
7enje zapustila Svetlinu »v izraz Lhiva-
ieznosti za ljubezen in zvestobo«, i
i1 jo je izkazoval. To oporoko je sta-
ri gospod izro¢il Svetlinu in mu dal
tudi na razpolaganje v njegovi trgo-
vini naloZeni denar. Svetlin je prosil
tasta, naj Se nadalje oskrbuje pre-
mozenje.

In kaj mislis poceti, 1jubi zet?
je konéno vprasal stari gospod. Tu v
samotni kampanji vendar ne mores
ostati brez druzbe in brez dela.

Ne vem, kaj naj storim, je odgo-
voril Svetlin. Najra]e bi Sel nazaj k
vojakom. Toda moji nekdanji tovarisi
so Ze vsi avanziralivteh letlh,hr sem
jaz izstopil in tezko bi mi sedaj bilo
sluzbeno razmerje Za kak drug po-
klic pa nisem pripravljen. Nisem se

S RIS e TR R ar

ne

odm stalisde, kaj ne?!
tem se paé ni éuditi, ako nam
Kranjsko podiljajo razne E
Navedli smo ta sludaj, da izp
jo nekateri optimisti med

i mislijo, da bodo dosegli vse, ako
se zaupajo »velemoinemu« dr. Su-
stersicu.

Kako se resuje ¢ast?

Afera druzbe domobranskih éast-
nikov proti dvema damama je znana.
Namenoma o stvari nismo hoteli go-
voriti preje, dokler ni govorilo Sodi-
S¢e. Vceraj je sodisce izreklo svojo
sodbo, o éemer poro¢amo na drugem
mestu, za to.se nam zdi wmestno, da
o tej aferi ozna¢imo svoje staliS¢e ne
glede na to, ali bo to gotovim gospo-
dom ljubo ali ne. G. Spiegel se je ¢én-
til vsled neke notice, priob¢ene v na-
Sem listu 11. novembra t. 1., Zaljenega
in je zahteval zadoséenja od odgovor-
rega urednika. Sesli so se zastopniki
cbeh strank in na tem sestanku je za-
stopnik odgovornega urednika vpra-
sal nasprotne sekundante, ako zahte-
v g. Splegel zadoséenja morda vsled
ukaza, Zastopnika g. Spiegla sta ta-
krat izjavila, da ne vsled ukaza, mar-
veé iz lastne inicijative. Na razpravi
pa so 1)rimdete price decidirano lZ]l()-

vedale, da je vojaska oblast, ¢im je iz-
sla gml navedena notica, izdala ukaz,
naj se javijo detiéniki, ki so prizade-
ti po notici. Na to se je iavil g. Spie-
gel. Kje je sedaj resnica? Komu se
naj verjame? G. Spiegel je tozil go-
spo in gospodiéno Gaertnerjevo na
rodlagi izjave, ki sta jo dali odgovor-
remu uredniku in v kateri potrjuje-
ta, da je v »Slov. Narodu« priobéena
rotica bila resni¢éna v vsem obsegu.
Ta izjava )e bila dolo¢ena samo za
zastopnike v c¢astni aferi in za niko-
gar drugega. Merodajne so v tem
ozirn samo dolo¢be raznih ¢astnih ko-
deksov. Notica, katero je izjava piro-
clasila za resni¢no, je bila naslovlje-
na »Surovost domobranskih ¢astni-
kov« in naglasalo se je v nji, da go-
spodje niso vitezko, to je kavalirsko
postopali, ker so se damam. mesto da
bi jih Séitili pred neumestnimi »Sala-
mi« g. Spiegla, samo krohotali. Iz te-
ra je razvidno, da je bila notieca, ozi-
roma izjava, ako je bila sploh zaljiva,
zaljiva za vse prizadete gospode, ne
pa samo za g. Spiegla. To je jasno ka-

kor beli dan. X vkljub temu se je ¢u-

ni¢esar takega uéil, da bi bil zmozZen
za kak poklie, dasi bi rad delal in bi
me delo veselilo.

Stari gospod, ki je vse svoje Ziv-
ljenje samo delal in Stedil, je bil s
tem odgovorom prav zadovoljen.

Samo da si sploh dela Zelis, da
imas veselje do dela, pa se bo Ze kaj
naslo, je menil z iskrenim prijatelj-
stvom. Ti si zdaj toliko ¢asa prezi-
vel tu v samoti, Zrtvujo¢ se Olgi, da
si potreben razvedrila. Vem, kako ti
je tezko po Olgi. Ves si prepaden in
slabo izgledas. Svetujem ti, napravi
kako veéje potovanje. Oglej si svet,
videl bos, kako se ljudje drugod za-
bavajo in kako delajo. Mnogo se bo8
nau¢il in ko prides domov, se bos
lahko odloéil za kak poklie, ki ti bo
zadoscéenje in veselje.

Svetlin je bil z nasvetom svoje-
ga tasta prav zadovoljen in se je rad

¢im uredi in doZene vse svoje zadeve.
Tudi Olgina sestra Lizika se je

imela se je z o¢etom in KElviro odpe-

hahsotaveéervTrut.Stangospod
Je bil §V0jo varova.nho Elviro

bil, naj pride k njem

pustila hiSo, ces, da
od uéiteljeve druiine v vasi, V
mpa;ebehhmod&veﬂmom.
delamumeh)e,dllnudimo

odloé¢il, da napravi veéje potovanje,

ta dan poslovila od Svetlina, kajti

ponudbo spre;ela Intro potem za-
se gre poslovit

je temu

til Zaljenega samo g. Spiegel Za-
kaj1 tonlur dlani. Ce bi vsi
pri inaiividnomtakopo
notmi.kaknrpomwx prizadeti prav
vm-——tohln,potemln ne imeli nobe-

n e,

se nastopa
am, ki se ne moreta br&-

gm? Pp nasem skrommem mnenju, hi
ilo v tem sluéaju vitezko, to kar
besedo pravi kavalirsko, ako

m&*’

ti gospodje nastopili t.ako,

bi bil 5njl za obe stranki ena-
lu, ﬂ:i;e, hr i tocka v vitez-

_ vitezko rabimo
tu v pomenu »ritterlich« — aksiom
»Arma sint aequalia!« Konéno Se eno
rripombo. Afera g. Spiegla in tova-
risev je imela vseskozi privatni zna-
¢aj, zato si ne moremo kaj, da bi ne
izrekli svojega zaéudenja, kako pri-
de drzavno pravdnistvo do tega, da
zastopa g. Spiegla v njegovih privat.
nih aferah, Da se nas ne bo nanaéno
razumelo, izjavljamo, da prevzema-
mo popelno odgovornest za vse, kar
smo napisali, seveda pred edino kom-
petentnim forom, to je pred sediséem.
Tozbo vpricakunjemo 2z najmirnejsSim
sreem. Rasto P.

Koneert v »Narodni kavarni«.

Lastnik »Narodne kavarne«, go-
gospod Fran Krapez, je svojo kavar-
no povec¢al in prav okusno renoviral.
Iz zadnjih dveh sob je dal napraviti
veliko svetlo sobo, ki je opremljena
tako elegantno, kakor gotovo noben
drug javni lokal v Ljubljani. V sobi
je postavljen biljard tvrdke Seifert.
Vse delo so izvrSile izkljuéno doma-
¢e tvrdke Stare, Cerne, Pri-
mozié¢ in Zabkar. Odslej se bodo
v »Narodni kavarni« redno vsak te-
den vrsili Koneerti, kar bo obéinstvu,
ki v Ljubljani itak pogresa zabave,
gotovo dobro doslo. Prvi tak konecert
se bo vrsil danes zveéer. V tem oziru
opozarjamo na inserat v nasem da-
dasnjem vecéernem listu. Sicer pa
priporo¢amo gosp. KrapezZa sloven-
skemu obéinstva kot zavednega na-
rodnjaka.

Razzaljeni éastniki.

Véeraj popoldne se je nadaljeva-
la razprava domobranskega ¢astnika
Spiegla proti dvema damama zaradi
notice v nasem listu pod naslovom:
»Sirovosti oficirjev se nadaljujejo.«
— Zastopnik dri. pravdnistva zacéne
govoriti nemsko. Takoj se vzdigne
zastopnik obtoZenk, g. dr. Oblak, in
proti temu najodloéneje protestira.
Doslej je imelo drZzavno pravdnistvo
vedno navado, da je govorilo sloven-
sko, kadar je imelo opravka s sloven-
skimi obtozZenci. Zagovornik zahteva,
da zastopnik drzavneg'a pravdmstva

skra:no nehvalezna Rekla si je sicer,
da je bila Olga obsojena na smrt, a
spoznavala je, da s tem ni opravi-
éeno njeno ljubezensko razmerje do
Svetlina. Da bi popravila storjeni
greh in prijateljici storjeno izdaj-
stvo, je hotela izruvati iz sreca svojo
ljubezen do Svetlina, upajoé, da ¢éas
Se ozdravi to rano. Zato Jje bezala
zdaj pred njim iz hiSe in po cesti v
vas.

Med tem, ko je stari gospod pri-
pravljal svoje stvari za odhod, je Li-
zika potegmla Svetlina k oknu in mu
z vainim obrazom rekla, da mora %
njim govoriti. Lizika je bila stara
kakih sedemnajst let. Bila je razvito,
sveze dekle, polno veselja in Zivlje-
nja, a cvet na njenih licih je vendar
delal njenemu oéetu velike skrbi.
Bal se je, da zboli tudi Lizika za ti-
sto boleznijo, za lmtoro sta nmrh

ga. Kaj ne, da si Olgo imel res rad?

Proseée je deklica pogledala
Svetlinu v o&i.

Gotovo sem imel Olgo rad, ljubil
sem jo odkritosréno, je odgovoril
- Svetlin. }

Ce si jo tako ljubil, potem je ne
bos pozabil, kaj ne?

"!W

. . m—‘_

govori slovensko. — Kljub temu na-
daljuje zastopnik drZavnega pravd-
nistva nemsko; v svojem govoru pe-
re oficirje zaradi tega, ker so izdali
ono izjavo, ki sta jo obtozenki podpi-
sali; izjavlia, da tista. izjava ni bila
za interno. temvec
u:mm Gutdunkeh«, ter predlaga
price dr. Lavia, Esta, nad-
poro¢nika Soldana in poroénika
Preisingerja. . dr. Oblak
si pridriuje niénostno pritoibo. Kar
se tice pné, mu je predvsem ¢isto
prav, da se zaslifi dr. Lavs. Ta bo
mrdll, da je vsled obojestranskega
ovora ona izjava i.mela ostati taj-
ZasliSi naj se pa sin, oziroma
bra.t obtoZenk o tem, da sta bili ob-
toZenki Ze ob 9. uri doma in se je to-
rej dogodek moral vrsiti Ze pred de-
veto uro, medtem, ko oficirji trdijo,
da se je vrsil okoli */,10. — Priéa go-
spod R. Se g a, sourednik naSega li-
sta, izpove, da mu je ono notico za
list izroéil nekdo, ki ga ne imenuje;
izjavi, da mu obtoZenki notice nista
izroéili. Priéca c¢astnik Her-

mann, ki je zadnjié precizno izpo- |
vedal, da se je dogodek z elektriéno |

svetiljko vrsil v lenburgovi ulici
ob 2/,10. izpove isto Se enkrat; z ve-
liko »mujo« izvleée nato iz njega za-
stopnik drZavnega pravdniStva, da
se je dogodek »mogoée« vrsil Ze ob
*/,0. (Ironiéen smeh med poslusal-
ci.) — Priéa Ign. Lam p1i ¢ ne izpo-
ve ni¢ vaznega. — Nato sodnik vse
ostale pri¢ée odkloni. — Po izbornem
zagovoru dr. Oblaka zaé¢éne sodnik dr.
P om p e Studirati in po dolgem »tu-
htanju« se slednjié odloéi, da pomaga
oficirjem iz neprijetne situacije. Ne-
skonéno tezko mu je Sla beseda iz
ust, ko je obtoZenki obsodil vsako na
20 kron globe. Najbolj klasiéen raz-
log za obsodbo je paé ta, da je popol-
noma izkljuéeno, da bi bila kaka
druga gruéa oficirjev dami atakira-
la, ker bi se bili sicer dotiéni ofieirji
Javili! — Dr. Oblak prijavi niénost-
no pritozbo. — Poslusalei te obrav-
nave, ki so imeli ta vtisk, da ne se-
dita na zatozni klopi obtozZzenki, tem-
ve¢ domobranski ¢astniki, so si se-
veda odnesli z obravnavo drugaéno
sodbo, kakor jo je pa razglasilc so-
disée. Brez dvoma bo tudi druga in-
stanca govorila drugaée, in zato naj
si gospodje ¢astniki za enkrat Se ne
domisljujejo, da so iz brozge ven!

Sloyensko gledalisée.

Repriza »Ekvinokeija« se je ob-
nesla za 507 boljSe v vsakem oziru.
Vpostevalo se je razme nasvete kri-
tike in izprememenilo se je in po-
boljsalo marsikaj. Tako na primer ni
motila obéinstva slaba scenerija in-
termezza, zastor je ostal priprt in ob-

cmstvo je imelo prosto fantazijo in

\hkdar'

In se ne bo§ z drugo ozZenil?

Svetlinu je bilo to vpraSanje
neprijetno.

Ljubo dete, to je svtar, o kateri
se na dan pogreba paé ne govori, je
nekoliko neprijazno zavrnil Svetlin
svojo svakinjo.

Dekle ga je zZalostno pogledalo.
Lizika se je spomnila razliénih po-
govorov, ki jih je imela s svojo umr-
lo sestro, katera je ra¢unajoé, da bo
morala kmalu umreti, veckrat se iz
razila, da je njena Zelja, naj se Svet-
lin veé ne poroé¢i. Spomnila se je tud
razliénih opomenj in mimogrede iz
retenih besed Marijanice in kuhari-
ce, ki so obudile v njenem sreun sum-
njo, da se hode Svetlin zopet poroéi-
ti. Tako si je paé v svoji nedolznosti
tolmacila besede in opomnje, ki jih
je sliSala in ki so nanjo mnapravile
utisk, da za Svetlina samega ne b
sre¢a, ¢e se zopet poroéi.

Mislim, da bi mi to vendar lab-
ko obljubil, je po kratkem molku zo-
pet povzela Lizika. Zdi se mi, da b
Olga mirneje podivala v svojem gro-
bu, ée bi mi ti obljubil, da se ne po-
roéis novié.

Ce tako mislii, potem ti oblju-
bim, da se veé ne porodim, je nekoli-
ko nestrpno izjavil Svetlin. Ali si

zadovoljna?t

Namesto Lizika
Svetlina in Bila je
pomirjena in zadovoljna in ni_sluti-
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vsakdo si je ustvaril po svoje gro-
zote viharne moé¢i ob morju. To je

gotovo naravnejsSe, kakor pa il:l%t: |

nemogoco sceno. Seveda ni to

ne ravnateljstva, nme refiserja, tem-
ved lezi vzrok v slabih tehnifnih na-
pravah na odru, ki nosi false ime
»dezelni«. Ce vzumemo v pretres
igranje v celoti, moramo priznati, da
so se v resniei potrudiii popraviti to,
kar se je pri primijeri zagresilo. Me-
moriranje je bilo gladkejse, figural-
no osobje se je obnasulo povsem dru-
gace in tu in tawmn celo nekoliko igra-
lo. Tako na primer je hila prav do-
bra slika pred cerkvijo v zacetkn ¢&e-
trtega dejanja, a kmalu nato se je
zopet pozabilo, da so na odru in na-
ravno, da se tudi ni veé¢ igralo, tem-
ved stalo. Séasoma upamo, da se tudi
to odpravi in se osobje vzivi v svojo
nalogo. O ge. Danilovi izrekli
smo ze zadnji¢ svojo sodbo, le to naj
povemo, da je bila Se vse bolj na me-
stu kot prvié. Naravnost briljantno
je izvrsila zadnji prizor, ko umre. —
Gosp. Nu¢ié¢ nam je nocoj ugajal.
Brez vsakega pretiravanja podal
nam je mladeni¢a z mehko, ngZno du-
50, ki neizmerno ljubi svojo mater.
Za njo dela, za njo Zivi, njej Je po-
svetil vse svoje. Posebno je zadel
pravi ton govorjenja in potrebnega
naglasanja. Starega skopuha in po-
hlepneza, brezsrénega océeta, vstvaril
je g. Skrbinsek prav spretno;
vdihnil mu je znac¢ilne manire in s
tem privedel igro do vrhuneca. Naj-
boljsi bil v dialogu z Nikom v
drugem dejanju. Gosp. Danilu se
je posrecilo najti pravi tip ¢loveka,
izzemalea Ijudi, ki ima mesto srca
kamen v prsih. Izboren je bil tako v
igri, a Se bolj v originalni maski.
Prav zadovoljni smo Z njim. Slepea
— narodnega pevea, tolazitelja ubo-
gih, razveseljevatelja zadovoljnih,
podal nam je g. Verovsek v pra-
vem narodnem duhu. Spominja nas
nekoliko na slovece guslarje-slepce.
To pot znal je mnogo boljsi kot prvié
in zato mu vsa ¢ast. Ostali so nas za-
dovoljili docela. Ublazujo¢e na igral-
ce je gotovo vplivalo tudi dobro obi-
skano gledalisée, kajti vse drugace
se igra pred polno, kot pred prazno
hiso. —b—

Ili¢ié odide iz Ljubljane?

Kakor smo izvedeli iz zanesljive-
oa vira, zapusti s prihodnjo sezono
nas operetni tenor g. Ljubisa Iliéié
1.jubljano. Angazevan je na Dunaju.
Angazevala ga je gledaliSka agentu-
ra Kaiser po naroc¢iln ravnatelja
AMiillerja za dunajski »Strauss - The-
ater«. Po nasih informaecijah je g
[liéi¢é pogodbo Ze podpisal. Ravnatelj
AMiiller je obljubil, kakor nam javlja-
jo, 11i¢iéu prve leto 500 K, drugo leto

1
Miils]

obisk pri ucitelju. Stopila je tudi v
zupnis¢ée in se poslovila od duhovni-
ka. Ker se ji je zdelo, da bi prisla Se
vedno prezgodaj domov in bi Svetlin
gotovo nasel priliko, Z njo govoriti
na samem, je zacela ugibati, kako bi
pregnala se to uro, ki ji je preosta-
jala. Tedaj se je spomnila stare Va-
ljavke. Slisala je bila, da je Valjavka
obolela od same Zalosti zaradi smrti
gospe Olge, kakor je pripovedovala
Marijaniea.

Staro Zeno obiSéem, to je menda
edino ¢lovesko bitje, ki je res hvalez-
no, je sama pri sebi rekla Elvira in
je Sla proti koéi stare Valjavke.

Matevz je sedel doma na peéi,
ko je Elvira stopila na dvorisée. Za-
gledal jo je skozi okno in planil kvi-
sku ves plah, videé, da gre Elvira
proti ko¢i. Tudi Jula je zapazila El-
viro. A ta obisk jo je v prvem hipu
tako presenetil, da je popolnoma po-
Z{lbll.u na svoje, iz ljubosumnosti iz-
virajoce sovrastvo do Elvire, nego
hitela Odpreti vrata.

Predno odpotujem v Trst, mo-
ram pogledati, kako se godi materi
Valjavki, je prijazno rekla Elvira,
stopivsi v hiso.

Jula je peljala Elviro v sobo,
kjer je Valjavka Se vedno leZala, da-
si ji je bilo Ze bolje.

Stara Zena se je obiska kar
ustrasila in ni mogla nidesar odgo-
voriti na Elvirine pozdravne besede.

(Dalje prihodnfis.)

700, tretje

Peter Rosegger o Slovencih.

1L

Slovenski kmet napravlja na-
me vtisk dobrodusnosti, wusluZnosti,
ne da bi to vzbujalo videz, da dela to
radi svoje koristi, kakor je to opaZati
pri jeziénem Italijanu. Govore sicer,
da je slovenski kmet zvit in malo za-
hrbten, vkljub temu pa sem plaé¢al v
neki vaski gostilni za prenocisée, pe-
¢enko ter vino kot vecerjo in za kavo
kot zajutrek skupaj samo 1 K 28 v.
Toda zdi se mi, da sem bil jaz tam
prvi turist po ustvaritvi sveta. To
se bo s prihodom kulture Ze »zbolj-
salo«.

Pri svojem slovenskem gostilni-
carju sem imel ¢éustvo one pobitosti,
ki jo obéuti neizobrazenee nasproti
cmikaneun,

Jaz sem mogel govoriti samo
nemsko, on pa je govoril slovensko

in nemsko. A nemsko je govoril z ne-
kakim blagohotnim ponosom.

Pri tem sem si mislil: Mi Nem-
c¢i na vzhodu bi pravzaprav morali
pripuséati, da bi se enkrat reklo, da
ie Slovenee glede naobrazbe pred na-
mi, ker govori navadno dva dezelna
jezika, mi pa samo enega.

Morda bi nam znanje slovenske-
ga jezika semtertje bolj koristilo, ka-
kor znanje francosc¢éine, ki je nam
gotovo ne bo noben Napoleon zopet
usiljeval.

Slovenski kmet skrbno pazi, ko-

likor sem se mogel prepric¢ati, na
snaznost in <¢istost v hiSi in na
obleki.

Kar se ti¢ce okraskov v hisi, je
opazati, da ima mnogo smisla za pe-
stre barve in njegove umetniske po-
trebe se v splosnem zde veliko veéje,
kakor recimo pri severonemskemu
kmetu.

Krizi in siebri, kapelice ob raz-
potjih so vedno okrasene z rdeéimi
trakovi in evetlicami.

Te evetlice so seveda redkeje
vzrasle na polju in senozeti, kakor v
rokah cvetlicarke.

Pri posebno sveéanih dogoikih
Slovence rad postavlja mlaje, xate-
rih vrhove okrasuje s pestrimi tra-
Kkovi.

Cesto stoje skupaj kar trije taki
mlaji, izmed katerih je srednji naj-
veéji; vse to daje vsi okolici znacaj
praznic¢nosti. R :

Posebnost slovenskih krajev je
ta, da stoji najveé¢ cerkva na grié¢ih
in holmih.

V dolini so razvrscene vasi, viso-
ko gori na hribih, veéinoma na vr-
huneih pa se dvigajo cerkve, krasna,
veéstolpna poslopja, ki so vidljiva
daleé po okoliei.

V starih knjigah ze &itamo: Do-
¢im je Nemec ¢éastil svoje bogove v
gozdovih in logih, je Slovan oprav-
ljal bozjo sluzbo na vrhovih gora.

Enostransko tolmaéenje bi lah-
ko izpadlo na Skodo Nemeem in sicer
tako, kakor da bi idejalno misljenje
Nemcev ne imelo takega poleta ka-
kor ono Slovencev.

Moje mnenje pa je, da se stvar
da tudi tako tolmaéiti, da je bil Ne-
mec s svojim boZzanstvom v tako
iskreni zvezi, da je je vsak trenotek
imel in hotel imeti pri sebi, doéim je

leto pa 1000 K ml

Slovan samo pri posebmnih prilikah

morda »vsake kvatre enkrat« sSel

na goro, da je posetil svojega boga. |
(Konec pribodniid.)

pa je bilo Se v srednjem veku, Gorov-
j a bilo hd?l:. glasu kot nezdravo
Ert\mlki p!d : .ou.'nk %o
om. Mi-
slili so namred, da napolni gorski
zrak élovesko telo in se vsesa celo v
7le ter jih rassiri, da lahko pokajo.
Celo znameniti zdravniki so pripiso-
vali pogosto nastopajoéo domotozje
prebivalcev goratih krajev zaprtemu
zraku. Tudi so bili mnenja, da rusi
gorovje ravnotezje zemlie ter tvori
na ta nadin veliko nevarnost za ob-
stanek zemlje. Mraz v gorah je bil po
tedanjih ih naravnost nezno-
sen. Ni¢ novega ni bilo baje, ¢ée so
prisli potniki v goratih krajih v ta-
ko hiSo in so se useknili, da jim je
ostal nos v robcu. Povisana slast, ki
jo je obéutil potnik v gorah je bila
znamenje slabega vpliva gorskega
zraka in svarili so potnika, naj se
vzdrzuje v gorah kolikor le mogoce
jedi in pijace ¢e ga napade »gorska
lakota«. Tudi v Valvazorju ¢itamo,
da izzarivajo gore neko posebno vrsto
plinov, ki se dado s hudi¢evo pomo&jo
zgostiti, tako da nastanejo nevihte.

¥ Zeno umoril. 53letni Zelezniski
delavee Vincene Ceh v Moravski
Branici je umoril s sekiro v no¢i na
redeljo svojo 7 let starejSo Zeno, svo-
jo sneho pa tezko ranil. Hotel je po-
tem umeoriti tudi samega sebe, kar se
mu pa ni posrec¢ilo. Javil se je nato
sam zendarmeriji.

* Strezniea. Zelo zanimivo lju-
bezensko afero opisujejo pariski Ji-
sti. Soproga zelo premoZnega trgov-
ca iz New Yorka je vzela pred neka)
meseei v sluzbo zelo ljubko plavola-
so streZnico, s katero je bila prav za-
dovoljna. StreZnica je bila pridna,
2ednostna in je imela sploh vse dobre
lastnosti. Ce se ji je blizal gospod s
ponudbami, ga je kratkomalo odslo-
vila. StreZnica je stanovala v sobi
zraven gospe in samo ona ji je sme-
la storiti vse, kar je potrebovala. —
Pred nedavnim ¢asom sta se napoti-
la trgovee s soprogo v Evropo in
streznica ju je spremila tudi na te)
poti. Prisli so v London, Bruselj in
Pariz. Tu pa je zagledal nekega ve-

¢era trgovec v varieteju, kamor je
bil Sel brez vednosti svoje soproge

mladega moskega, ki je bil na las po-
doben streinici njegove zene. Izpo-
¢etka je mislil, da si hoée streinica
le nemoteno ogledati parisko no¢no
zivljenje, kmalu pa je spoznal, da
dozdevna streZnica ni Zenska, marveé
moski, ki ga je vzela njegova zaljub-
ljena soproga k sebi za svojo upora-
bo. Madame je trdila sicer najpre),
da ni vedela, da je njena streznica
moski, konéno pa je vendar priznala,
da je bil to njen ljubimec. In konec
bo razporoka in poroka.

* O Ssampanjeu, Sampanjec je Ze
iz davnih ¢asov na glasu. Papez Ur-
ban II., ki je vedel navdusiti krist-
janstvo za prvo kriZarsko vojno, je
bil tudi dober poznavalee vina, ka-
kor takrat in Se danes veéina dusnih
pastirjev. Ta papeZ je proglasil tudi
vino, ki raste krog kraja Ay ob
Marni, za najboljSo kapljico na sve-
tu. Cesarji in kralji so napajali svoje
goste s to boZjo kapljico in po pape-

poiljite Sest metrov gozda in dvajsot
metrov jasnega neba.«

Za kratek Cas.
Dobljena stava. »Mamac, je rekel
mali Tonéek svoji materi, »stavil sem
s Franckom, da mi podaris ti dese-
tico. Stavil sem svojo &epico, Franek
pa dva gumba. Vendar ne bo§ dopu-
stila, da izgubim svojo é&epico.« —

In Tonéek je dobil desetico.

in odgovorni urednik:
Rasto Pustoslemsek,

Borzna poroédila.

Ljubljanska
JKreditna banka v Ljubljani*.

Uradni kurzi dusajske berze 22. moyembra 1910.

Raleibenl papiril. | Desaral | Blagowsi

4°/, majeva renta . | 93'15| 9335

44.0{. stebrma renta . . . 9675| 9695

4%/, avstr. kronska renta . 9310 9330

4%/, ogr. & = . . 9155 9175

4%/, kranjsko deZelno posojilo | — S t—

4%, k.o. {clke dei. banke .| 94— 95—
m |

&'G&e h la lm .!l . ! 214_ m‘-—

sy T .|| 318— | 324*—

, tiske . . . . . .| 15450| 16050

,» zemeljske L izdaje e | SO

" ogrske hipoteine . . | 24675| 25275

: dun. komunalne | 538 548 —

,, avstr. kreditne . | 530'— | 540"—

,» ljubljanske . . 8950, 9550

»  Avsir. rdel. kriZa | 6750 7150

» O o ® | 4425| 4825

, bazillka . . . | 31— 35 —

» furbke . . | 286 — | 259 —
Deimioe. .’

Ljubljanske kreditne banke . || 444 — | 448 —

Avstr. hedltnzl zavoda . 665'751 6€6 75

Dunajske banfne drufbe . . || 55325 55425

JuZne Zeleznice . . . 116251 11728

Driavne Zeleznice 75025 | 75125

Montan . . . | 768 50 | 769 50

siadkorne drui! i 252°50, 253 50

vnostenske banke . AWM~ 21250

Velute. !

Cekinl e et 1134, 1137

Marke . 1 117'55| 11775

FPranki .l 95428 | 9562

Lire . -] 95— 9525

Rublji . 254'—| 255 —

Zitne cene v Budimpesdti.
Dne 22. novembra 1910.
Termin.

P3enica za april 1911. za 50 kg 1121

RZ za april 1911 . za 50 kg 796

Koruza za maj 1911 za 50 kg 566

Oves za april 1911 . . . za 50 kg 83l
Efektiw.

Vzdrino.

| Anton Sarc
| Ljnbljasa, Selenburgova wiica it. 5,

' 52 vogaln Knaflove alicn (asprti glavne pedte)
Jristne Svicarske vezenine
I najcenejdi makup

| oprem za neveste. |
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ecenmpuite . Dresermove Sike |

»
»
prodaja in peija po petinem pevetin w najoenejsl zavod na kontinentu. §
N
»
3
=
x
x
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TR
kakor : trgovske, stavbne, hipotekarne, uradnifke in meniéne kredite.
Ustaneviions lets 822, w Leo Franke, Ljubljana, Kongresni trg 6, 1. nadstr.

ek puniite ke ool | <=2cx = mmxmc e x
e o T s ot [, JVOVH- 0 Banka 1 Lokl |

0

[ K 83,118.121-11%
L"pié‘lrilig'é%‘f&'i’oiﬁ?jam ot -l K 20,775.510-59 registrovana zadruga z omejenim jamstvom
obrestuje hranilne vioge po 4%:.% MM
brexz vsakega otfbitka rentnega davka, katerega pladuje pesojlinica m m'n m Ilm ﬂ 7 mn lllm 'm!-
sama za vioZnlke. l : tni A kﬂm tcll’ jl:l obrestuje od d;le ﬁ:“e I‘IO dne dvi.ia
Sprejema tudi viege na tekodi radun v zvezi s dekownim pre- '.‘.. ren ve S Zadrega eama. - fpe vioge na tekodi
metom in jih obrestuje od due vioge do dme dviga. :.:m,::“:::.r_ Bivnctam fcsigalnien: zaieats vy dese, |

proda;a vsakovrstne vrednostne papirje, srecke itd. Nakazila v Ameriko.
Eskomptira trgovske menice. — Preskrdbuje vnovienje menic, nakaznic,
dokumentov itd. na vsa tu- in inozemska trZis¢a. — [lzdaja nakaznice.

Vsa pojasaila se dobe bodisi ustmeno ali pismemo v zadruini
pisarni. 10

Uradne mre wiak dan dopoldne od 9. do 12.. popoldse od 3. do 5. |

Stanje hranilnih vlog nad X 20,000.000

Posojuje na zemljilida po 3! = 1',°, na amortizacijo all pa po
5., brexz amortizacijej) na menice po 6.

Posojilnica sprejem tudi vsak drugi nalrt glede mortlzomja doiga.

URADNE URE: vsak dan od 8.—12. in od 3.—4. izven medelj

in praznikov.
Telefon £t. 1885. Postune hranilnice rat¢un $t. 828.405.
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m LJUBLJANSKA KREDITNA BANKA Y LJUBLIANI.

Stritarjeva ulica Stev. 2. =
m Sprejema vioge na knjizice in na tekoéi radun ter jih obrestuje Delniska glavnica: K 5,000.000-— Rezervni zaklad: K 450-000-— m

od dne vloge 4'/,°, ¢isto. — Kupuje in prodaja vrednestne o33, & . 4 .
3 pI:-lri; vseh vrst po daevnih kurzih, ————— PodruZnice v Spljetu, Celovcu, Trstu in Sara|evu.
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liad SLAVIJA“®

ks Siovenca e, | | YERJOMNO zavarovaina banka v Prag
da sklene zavarovalno je najvelji slovanski zavarovalni zavod v Avstriji.
:i:fj:?ec: al?o:;mpr:: l . Ogromni rezerval londi K 48,812.787"— jaméljo za popoimo varmost. ...
pozaru le pri slovanski m "SLAWA“ ima posebno ugodne in prikiadne naline za zavarovanje Zivljenja.

ba;l;; ;i%:j:l]:;ej m "mmA“ ;gn : ur‘.bdi t:Ij::jc:a“lds:::; muu preskrbljenje za starost, za slulaj
domaé& slovanski za- m 'mmA“ razdeljuje ves Cistl dobilek svojim Clanom. —

m .,SLA“JA“ jo res slovamska zavarovalnica z vseskozi slovansko - narodno upravo.

mn 'mmlﬁ o l‘tond‘:! l :ic:ndp:‘r:mn:mm drustva, organizacije In prispeva k narodnim

vod, da more nalogo,
ki si jo je stavil, iz-

m usumA“ stremi za izboljSanjem in osamosvojitvijo narodnega gospodarstva.
Vsa pojasnila daje drage volje

generaini zastop banke ,.ﬂavljo“ v ldubljanl.

| o |

e, menes || [Wl€SENA hranilnica ljubljanska . Najvei, najrarnejéi

slovenski denarni zavod. & slovenski denarni zavod.
LIJUBLJANA, Presernova ulica s$tev. 3.

jouefuejdey

Denarni promet do 31. decembra 1909 nad 518 milijonov knﬁ.
Obstojedih viog nad 38 milijonov kron. Rexzervni zakiad nad 1 milijon kron.

vioine knjiice drugih denarnih zavodov kot gotov

denar.
El—{a

Posojila na zemljii¢a po 5%, obresti in proti
amortizaciji po najmanj !/,%, na leto. Daje po-
sojila na menice in vrednostne papirje.

Za varnost vioienega denarja jaméi zraven
rezervnega xakiada 3¢ mestna obéina
ljubljanska z vsem premoXenjem in xz vso
svojo modSjo. Izguba vioienega denarja je
nemogoda, ker je po pravilih te hranilnice,
potrjénih po c. kr. defelni viadi, izkljuSena
vsaka .pokullolll z vioZenim denarjem.
Vloge se sprejemajo vsak dan in se obrestujejo
po 4!/, brez odbitka; mevzdignjene obresti se
pripisujejo vsakega pol leta h kapitalu. Sprejema
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